Navod na instalaci a uvedeni
protiproudého zarizeni do provozu

ASTRALPOOL 88 a 100 m°/h
s modrobilou nebo ¢ernobilou tryskou

kod 31522PROFI88
kod 31522PROFI100
kod 31523PROFI88
kod 31523PROFI100




DODAVKA PROTIPROUDEHO ZARiZENi OBSAHUJE:

- navod na instalaci a uvedeni do provozu

- tryska protiproudu kompletni — 1 ks

- krabice instalacni plastova k protiproudu — 1 ks

- sada tésnéni pro foliovy a plastovy bazén — 1 ks

- &erpadlo 3,3 kW — 88 m*/h (4,1 kW - 100 n{h) — 1 ks

- ovladaci el. skiifika — 1 ks

- hadice ~ 1,5m opletena @ 10x6 mm se zpétnym ventilkem k pfipojeni na pfisavani
vzduchu (Venturi) —1 ks
DODAVKA NEOBSAHUJE (objednavejte sadu 31500P75):

- kulovy kohout D 75 mm — 2 ks

- redukce kratka D 90-75 mm — 1 ks

- redukce dlouha D 110-75 mm - 1 ks

- koleno PVC D 75 mm 45° - 4 ks

- redukce dlouha D 90-63 mm - 2 ks

Pozn.: potrubi objednavejte dle aktualni instalace

Redukce dlouha
25cm D110-63 mm Kulovy kohout PVCD 90 mm

Potrubi Redukce dlouha

D63 mm D 90-63 mm

| Hadice Kulovy kohout
D) 10x6 & D75 mm

td

Koleno

Hlava 45°D75

protiproudu

ST

|/ Potrubi —*
Hadicka  PVCD90m

D 6x4 mm
-Elektricka

» /Redukce D110-9¢

BN Y = Do
U ) ’- A i )
Celo | Zpétny ventilek
protiproudu \ . ” pfisavani vzduchu
s tryskou X )
B

Dulezité: Navod, ktery mate vruce, obsahuje zakladni informace o bezpecénostnich opatfenich
pro zapojeni a uvedeni Cerpadla do provozu. Je nezbytné, aby se pfed montazi a uvedenim Cerpadla
do provozu s navodem seznamila jak montazni firma, tak i konecny uzivatel .

1. Obecné bezpecnostni predpisy
Tyto znadky ( ,52_\ El A ) oznaduji moznost nebezpedi nasledkem nedodrzeni pfisludnych
predpisU.

A NEBEZPECI. Riziko Grazu elektrickym proudem.
Tato znacka v pfipadé nedodrzeni predpisu pfinasi riziko Urazu elektrickym proudem

/1 NEBEZPECI. Tato znacka v pfipadé nedodrzeni piedpisti pfinasi riziko ublizeni osobam nebo
poskozeni véci.

El POZOR. Tato znacka v pfipadé nedodrzeni predpist pfinasi riziko poSkozeni ¢erpadla nebo
instalace.
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2. Obecné bezpecnostni normy

[

N

A\

Cerpadla dletohoto ndvodu jsou specidlné navrzena pro instalaci
v plaveckych bazénech a nadrzich.

Jsou ur€ena pro praci s &istou vodou o teploté nepfevySujici 29° C.

MontéaZ musi byt provedena v souladu s pfedpisy platnymi pro jejich instalaci.

Musi se dodrzovat platné bezpeénostni normy .

Jakakoli uprava €erpadla vyzaduje pfedchozi autorizaci vyrobce. Originalni nahradni
dily a pfisluSenstvi autorizované vyrobcem slouzi k zaru€eni nejvy$Si bezpecnosti.
Vyrobce cCerpadla se zproStuje veSkeré odpovédnosti za $Skody zpusobené
neautorizovanymi nahradnimi dily a pfisluSenstvim.

Béhem chodu Cerpadla jsou jednotlivé elektrické Casti Cerpadla pod napétim. Prace
na zafizeni s nim propojenym se mulze provadét pouze po jeho vypnuti z elektrické
sité a zabezpeceni v rozvadéci proti nechténému zapnuti jinou osobou.

UZivatel se musi ujistit, Ze montazni prace i udrzba je provadéna kvalifikovanymi a
autorizovanymi osobami a Ze se tyto pfedem nalezité seznamily s navodem k montazi
a udrzbé.

Bezpecnost chodu stroje je zaru€ena pouze pfi splnéni a dodrzeni vSech podminek
zminénych v tomto navodu k montazi a udrzbé.

Mezni hodnoty, které jsou uvedeny v technické tabulce, nesmi byt v zadném pfipadé
prekroCeny.

V pfipadé zavady, zvySené hluénosti, nebo pii zvySeni teploty ¢erpadlo ihned
vypnéte a obrat'te se neprodlené na svého dodavatele

UPOZORNENI PRO INSTALACNIi A MONTAZNIi PRACE

A\

PFi pfipojovani elektrickych vodiéu kabelu ve svorkovnici, dodrZujte schéma uvnitf
svorkovnice. Pred uzavienim svorkovnice provérte, zda nezuistaly uvniti kousky
kabelu, podlozky nebo jiné volné ¢asti a ze zemnici vodi¢ je spravné zapojen.
Zapojte motor dle elektrického schématu pfilozeného k Cerpadiu.

Ujistéte se, Zze propojeni elektrickych kabell se svorkovnici je dobfe upevnéno a
pfipojeno ke spojovacim svorkam.

Elektricka instalace Cerpadla musi byt vybavena proudovym chrani¢em s vypinacim
proudem 30 mA.

Zkontrolujte, Zze je spravné nasazeno tésnéni zapojovaci krabice, které zabranuje
vniknuti vody do svorkovnice elektrického motoru a stejné tak zkontrolujte, Ze byla
spravné umisténa a dotazena kabelova priichodka svorkovnice .

Zvlastni_pozornost je tfeba vénovat tomu , aby Zadnym zplUsobem nemohla
vhiknout do motoru a elektrickych ¢asti pod napétim voda, at pfimym
zatec¢enim nebo kondenzaci. V pripadé umisténi ¢erpadla do montazni Sachty je
tieba Sachtu dobife odvodnit (min. primér potrubi 90 mm) a predevsim zajistit
ventilaci vzduchu (tvarované viko) pro zamezeni prehfivani erpadla a vzniku
kondenzace vody.

V pfipadé, Ze Cerpadlo hodlate pouzivat k jinym Gcellm nez zde popsanym, je tfeba
provést pfislusné technické modifikace dle platnych odpovidajicich norem. To nelze
provést bez pfedchozi autorizace vyrobce.

UPOZORNENI PRI UVEDENiI DO CHODU

A\

Pfed vlastnim uvedenim Cerpadla do chodu ovéfte spravné nastaveni elektrickych
zabezpecCovacich ochran motoru a pfesvédcte se , ze vSechny ochranné elektrické i
mechanické prvky jsou funkeni a nalezité upevnény.

UPOZORNENiI PRO MONTAZNi PRACE PRI UDRZBE

Pro montaz a instalaci Cerpadel je tfeba respektovat pravni Upravu v jednotlivych
statech.

Zamezte zcela dotyku, v€etné nahodného, s pohyblivymi ¢astmi stroje b&hem jeho
chodu , a to az do jeho UpIného zastaveni.

V pfipadé potfeby jakékoli manipulace s Cerpadlem pockejte, az je stroj Uplné
zastaven.
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‘,(;_\ e Nez zaCnete provadét na Cerpadle jakoukoli udrzbu (elektrickou nebo mechanickou),
ujistéte se, ze je Cerpadlo odpojeno od el. sité a ze je vylou¢eno nechténé spusténi
Cerpadla jinou osobou.
e Pred tim, neZ se provede jakykoliv zasah do stroje, se doporu€uje postupovat dle
nasledujicich krokd :
1) odpoijit Eerpadlo od el. sité
2) v rozvadéci upozornit, Ze se na zafizeni pracuje
3) ovéfit, Zze nikde na zafizeni neni zadné el. napéti
4) vyckat zastaveni rotoru ¢erpadla (ventilator v klidové poloze)

Tento vycCet je tfeba brat jako doporuceni. V jednotlivych zemich mohou byt platné dalSi bezpe¢nostni
predpisy.

/I« Pravidelné kontroluijte:

- Spravné upevnéni mechanickych ¢asti a stav Sroubl na podstavci stroje.

- Spravnou polohu, upevnéni a stav izolace elektrickych vodi€t napajeciho
el. kabelu.

- Teplotu stroje a elektrického motoru. V pfipadé vysoké teploty ¢i hlu€nosti
okamzité Cerpadlo odstavte a zajistéte jeho opravu.

- Vibrace stroje. V pfipadé vibraci okamzité stroj odpojte a zajistéte jeho
opravu.

- Spravné nastaveni el. nadproudového relé (tepelna ochrana), které je
podminkou pro bezchybny chod Cerpadla a zajiSténi jeho odpojeni od el.
sité pfi zavadé nebo pretizeni. Pfi chybném nastaveni ochrany muze
dojit k nevratnému poskozeni vinuti ¢erpadla bez moznosti uplatnéni
zaruky.

Tento navod na montaz, pouzivani a udrzbu nemlze postihnout, vzhledem k rozdilnosti instalaci,
v8echny mozné situace pfi obsluze a udrzbé €erpadla. Pokud jsou potfeba dodatecné instrukce nebo
pokud nastanou zvlastni problémy, nevahejte a spojte se s Vasim dodavatelem pro objasnéni
pochybnosti.

3. INSTALACE A MONTAZ

PROPOJENI

- provedte dle schéma spopisem na strané 2 tohoto navodu. Protiproud
se dodava rozdilny pro betonovy bazén a ostatni bazény (féliovy, plastovy ¢i
sklolaminatovy). Vlastni regulovatelnd tryska by méla byt umisténa 30 — 35 cm pod hladinou
vody v bazénu. Spoje tvarovek a kulovych kohoutt jsou k nalepeni (pouzijte lepidlo na PVC
na bazi THF), zavitové spoje je tfeba utésnit teflonovou paskou (nepouzivejte konopi, ani jiné
materialy). Pfi betonovani je tfeba osadit bezpe¢né do bednéni trysku. Zakon&eni hadice
pfisavani vzduchu musi byt umisténo nad hladinou. Neni-li to mozné, tak pouzijte zpétny
ventilek pfisavani vzduchu.

Elektrické zapojeni smi provadét jen osoba s pfislusnou elektrotechnickou kvalifikaci dle CSN.

OVLADANI

- Zapnuti protiproudého zafizeni se provede stiskem pneumatického tladitka umisténého
pfimo na trysce. Opétovnym stiskem tohoto tlacitka se zafizeni vypne. Spojovaci vzduchova
hadi¢ka mezi pneumatickym tlaCitkem a elektrickou ovladaci skfifikou musi byt neporusena,
nezkroucena, Ci pfelomena. Doporu€uje se ji chranit ochrannou hadici po celé jeji délce.
Maximalni délka hadi¢ky by neméla pfesahnout délku 7 m (provedeni s krokovacim relé a
tlaCitkem je citlivéjSi nez s elektropneumatickym spinacem). Regulator pfisavani vzduchu
(Venturi) slouzi k plynulé regulaci michani vzduchu s proudem vody v trysce protiproudu. Cim
vice vzduchu, tim vy3Siho tlaku proudu se dosahne.

Vlastni elektricka ovladaci skfifika obsahuje:

1) elektropneumatické tlacitko + krokovaci relé

2) motorovy spousté¢ s nadproudovym relé ( je tfeba nastavit dle jmenovitého proudu
Cerpadla). Zapina se zelenym tladitkem, vypina tladitkem Eervenym. P¥i pFetizeni Cerpadla
nadproudové relé odpoji Cerpadlo od elektrické sité. Pred opétovhym zapnutim
motorového spoustéce je tieba zjistit pfi€inu odpojeni (chybné nastavena hodnota
vypinaciho proudu, chod tfifazového motoru na 2 faze, ne€istoty uvnitf cerpadia,

4/12



Spatné chlazeni elektromotoru apod.) Pokud neni pri¢ina odstranéna nebo je

ochrana chybné nastavena, mlize dojit k trvalému poskozeni ¢erpadla !!!
3) stykac pro silové ovladani ¢erpadla

OBECNE

A\

/1N

Montaz a instalace Cerpadel je povolena pouze do bazént nebo nadrzi, které
odpovidaji CSN. Pokud si nejste jisti, poradte se specialistou.

ALY e V3echna Cerpadla jsou opatfena podstavcem s dvéma otvory pro jeho pfipevnéni
do podlahy (obr. 1).
4 )
DETAIL KOTVEN e
Obr. 1
. —
POTRUBI

[1]

Napojeni na potrubi se musi provést nalepenim klemovému krouzku, ktery je
dodavan spole¢né s Cerpadlem. Spojeni lemového krouzku se sacim a vytlaénym
hrdlem &erpadla je pomoci pfevleCné matky a gumového tésnéni, které zabranuje
netésnostem (obr. 2). Do =zavith se nesmi dostat lepidlo ani necistoty.
Nepouzivejte silikon nebo teflonovou pasku pro dotésnéné zavith pfevliecné matky,
nebot muaze dojit jen k poSkozeni zavitl matky nebo Cerpadla. Spoj je totiz té€snén jen
gumovym tésnénim a ne prevle¢nou matkou.

Napojeni potrubi musi byt dokonale kolmé a dobfe vycentrované vuci hrdlu, aby se
zabranilo vystaveni Cerpadla a potrubi extrémnim tlakim, které by jednak =ztiZily
montaz, ale hlavné by mohly vést k poSkozeni Cerpadla (obr. 2).

d ~
Toricka tésnéni . Pfevieéna Toricka tésnéni .+ Previeéna
T matka % matka
!E -
' = E!'_ = | 1 A - - | I
e E) —eCE
el I ' i
= A
SPRAVNE CHYBNE
Obr. 2
N J
UMISTENI (POLOHA)

Cerpadla nejsou samonasavaci, proto se osazuji vzdy pod hladinu vody bazénu nebo
nadrze.

Cerpadlo nesmi byt vystaveno riziku zaplav a je tfeba zaijistit nalezité vétrani a
cirkulaci vzduchu kolem &erpadla. V pfipadé umisténi ¢erpadla do montazni Sachty je
tfeba Sachtu dobfe odvodnit (min. pramér potrubi 90 mm) a pfedevsim zajistit ventilaci
vzduchu (tvarované viko) pro zamezeni pfehfivani erpadla a vzniku kondenzace
vody.

5/12



ELEKTRICKE ZAPOJENI

/i\ .

- -
# ¥

Pfipojovaci kabel musi byt pevny, uréeny k el. rozvodim. Pokud byste chtéli pouzit
flexibilni 8A0ru, musi byt ShAlra opatfena koncovkami s oky pro pFipojeni do
svorkovnice Cerpadla.

Elektrické zapojeni Cerpadla musi byt vybaveno el. nadproudovym relé
s termomagnetickou ochranou (tepelna ochrana) nastavenou dle odbérového proudu
Cerpadla.

Instalace vSech cerpadel musi byt opatfena proudovym chrani¢em s vypinacim
proudem 30 mA, ktery chrani osoby proti moznému Urazu el. proudem pfi zhorSeni
izola€niho stavu zafizeni.

3 FAZOVY ELEKTROMOTOR

3 x 380 V stf.

Ttifazova Cerpadla musi byt chranéna proti pfetizeni tepelnou ochranou (motorovym
spoustéem).

Pro tfifazova Cerpadla pouzit kabel s médénymi vodici o prifezu minimalné 1,5 mm?>.
Trifazova cerpadla lze zapojit jen do hvézdy Y (3 x 400 V), pfi zapojeni do
trojuhelniku A by doslo ke spaleni vinuti statoru elektromotoru.

Ovéfte spravné parametry a zapojeni zemniciho vodice sestavy.

Je velmi dllezité dodrzovat podminky instalace a elektrického zapojeni. Pokud tyto
podminky nejsou dodrZzeny, vyrobce Cerpadla odmita veSkerou odpovédnost
za vzniklé Skody a nelze uplatnit zaruku na vyrobek.

Cerpadla jsou vyrobena dle norem CE a maji el. kryti IP-55.

V jednotlivych zemich mohou platit specialni pfedpisy pro instalaci.

Kabely pfipojeni ¢erpadla mlze zapojovat pouze kvalifikovana a autorizovana osoba.
V pfipadé neodpovidajiciho zapojeni do el. sité hrozi nebezpeci urazu el. proudem.

4. INSTRUKCE K UVEDENi DO CHODU
PRED UVEDENiIM DO CHODU

Pred uvedenim Cerpadla do chodu zkontrolujte, Ze napéti sité odpovida udajim na
Stitku s technickymi udaiji Cerpadla.

U trifazovych motora zkontrolovat, ze smér otaceni motoru je spravny, tj. ve
sméru Sipky na zadnim krytu ventilatoru nebo na téle ¢erpadla — viz obr. 3.
Zkontrolujte, Ze hfidel ¢erpadla se volné toéi. K tomu pouZijte Sroubovak zastréeny do
stfedového otvoru v krytu ventilatoru elektromotoru €erpadla. U novych €erpadel a po
delSi odstavce dochazi k ,zatuhnuti* hfidele &erpadla a je nutné jej Sroubovakem
proto it pfed vlastnim pfipojenim na el. napéti.

-~ N

SIPKA NA KRYTU VENTILATORU

NEBO NA TELE CERPADLA OZNACUJE
SPRAVNY SMER OTACENI ROTORU
CGERPADLA

POKUD SE ROTOR OTAGI
OBRACENE, ZAMENTE 2 FAZE

VE SVORKOVNICI CERPADLA

g Obr.3 y.
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UVEDENIi DO CHODU

5. UDRZBA

Otevfit vSechny kohouty pfivodu vody do a z ¢erpadla a spustit motor.

PFi odpojeni Eerpadla nékterou z ochran je tfeba zkontrolovat, Ze proudovy odbér (A)
motoru pfi chodu je stejny nebo nizsi, nez je uvedeno na &titku s technickymi udaji
od vyrobce. V pfipadé poruchy se obratte na Vaseho dodavatele.

Pokud je proudovy odbér zvySeny, obratte se na odborny servis nebo svého
dodavatele.

V pfipadé, Zze nebudete néjaky ¢as Cerpadlo pouzivat, hlavné v zimnich mésicich, kdy
hrozi nebezpeci zamrznuti, vypustte z Cerpadla vodu a ulozte jej na suchém misté.
Pro vypusténi vody z Cerpadla uvolnéte vypoustéci zatku téla Cerpadla (viz rozpis
ND). Zatku dotahujte jen rukou a do zavitu nedavejte zadny tésnici material
(silikon, teflonova paska nebo nit’), dostatec¢né je tésnéni nasazené na zatce.

6. DEMONTAZ a ZAZIMOVANI

II' .

Vypnéte Cerpadlo a zajistéte, aby nemohlo byt znovu zapnuto ani se nedostalo na
svorky ve svorkovnici Cerpadla el. napéti. Odpojte kabel ze svorkovnice Cerpadla.
Vysroubujte matky kotveni Cerpadla.

Povolte pfevle¢né matky na sani i vytlaku Cerpadla a pak ¢erpadlo vyndejte.

Pfed zazimovanim bazénu se doporucuje rovnéz odmontovat pfedni kryt s tryskou
z hlavy protiproudu a ulozit jej na suchém misté pfi teploté 5 — 35°C.

MOZNE PORUCHY, PRICINY A RESENi

PROBLEM

PRICINA

RESENI

Cerpadlo dava maly vykon

Do saciho potrubi se
dostava vzduch

Zkontrolujte stav
prevle¢né matice,
lemového krouzku a
tésnéni saciho potrubi

Nespravny smér otaceni
motoru (jen u 3-fazového
elektromotoru)

Prohodte 2 libovolné faze
el. zdroje

Vysoke tlakové ztraty

Chybna instalace (maly
pramér potrubi, pFilis
mnoho kolen, kohoutt
apod.)

Chybné elektrické napéti

Ovérte, ze napéti el. sité
se shoduje s napétim na
Stitku Cerpadla

7. KVALITA VYROBKU

7.1. POPIS VYROBKU A JEHO PRISLUSENSTVI

Télo Cerpadla je vyrobeno z termoplastl posledni generace.

Cerpadla maji vykon 3,3 a 4,1 kW . Elektrické kryti IP-55 zaji$tuje odolnost zvy$ené hladiné vihkosti

i ve velmi teplém prostiedi.

7.2. DODAVKA CERPADLA OBSAHUJE:
e Cerpadlo pro zafizeni protiproudého plavani
e tésnéni, prevle€nou matku, pfirubu, Srouby a lemové krouzky pro pfipojeni saciho a

vytlaéného potrubi

e navod k montazi a udrzbé.
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H(mv.s.)

Vykonové krivky protiproudych ¢erpadel 11509 a 08005-0890
26

2 25 30 3B 40 4 50 55 60 65 70
Q (mé/h)
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Uvedené kody nahradnich dila slouzi pouze k jejich identifikaci. Dodani ND je realizovano v logickych

ROZPIS NAHRADNICH DiLU CERPADLA

sadach pod jinym obchodnim znaéenim.

POPIS ND

KOD

KOD

¢erpadlo 88 m*/h

gerpadlo 100 m3/h

1 lemovy krouzek 02024 02024
2 podloZka nerezova D 18 (4 ks) 7011918000 7011918000
3 Sroub M 18x70 (4ks) 7010118070 7010118070
4 torické tésnéni téla Cerpadla 7731000040 7731000040
5 Sroub podstavce M 8x80 (2ks) 7010108080 7010108080
6 podstavec Cerpadla 08003R0003 08003R0003
7 silentblok 08004R0004 08004R0004
8 zatka ob&zného kola 08003R0103 08003R0103
9 tésnéni torické zatky obézného kola 7730143024 7730143024
10 tésnéni torické pfiruby ucpavky 7732260060 7732260060
11 pfiruba ucpavky 08004R0104 08004R0104
12 vypoustéci zatka 19028R0103 19028R0103
13 Sroub M 8x45 (6 ks) 7010708045 7010708045
14 prachovka gumova 08003R0106 08003R0106
15 Sroub DIN 912 M 8x130 7020708130 7020708130
16 pfiruba plastova 08004R0105 08004R0105
17 podlozka M 8 7011908000 7011908000
18 Sroub DIN 912 M 8x20 (4 ks) 7010108020 7010108020
19 ucpavka D35 AISI 316 4405010322 4405010322
20 obézné kolo (78m3/h) 4405010324 4405010325
21 Sroub DIN 933 M 18x35 (4 ks) 7010118035 7010118035
22 torické tésnéni k Sroubu 17x4 7730170040 7730170040

23 lemovy krouzek 02179 02179
24 pfevleéna matka z PVC 08003R0015 08003R0015
25 torické tésnéni vytlaku Cerpadla 7730930040 7730930040
26 télo Cerpadla 08004R0021 08005R0021
27 matka M 8 (10 ks) 7012108000 7012108000
28 pfiruba spojovaci 08003R0002 08003R0002
29 tésnéni torické spojovaci pfiruby 7731240035 7731240035
30 matka M 18 (4 ks) 7012118000 7012118000

3 pfiruba sani D 110 mm 02036 02036
32 podlozka D 18 (4 ks) 7011918000 7011918000
33 matka M 18 (4 ks) 7012118000 7012118000
M1 elektromotor kompletni 25494R0375 25495R0375
M2/M3 loZisko pfedni a zadni 08004R0316 08004R0316
M4 viko zadni elektromotoru 08003R1307 08003R1307
M5/M6 ventilator + fixaCni krouzek 08005R0314 08005R0314
M7 kryt ventilatoru 08005R0315 08005R0315

krabice svorkovnice + 4 ks Sroubu

M8/M9/M10 M4x12 + ploché tésnéni 08003R1301 08003R1301
M11 tahlo statoru elektromotoru M6x215 (4ks) 08005R0209 08005R0209
M12 viko predni elektromotoru 08004R1308 08004R1308
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Uvedené kody nahradnich dila slouzi pouze k jejich identifikaci. Dodani ND je realizovano v logickych

ROZPIS NAHRADNICH DiLU TRYSKY

sadach pod jinym obchodnim znacenim.

Polozka Kod Popis Mnozstvi
1 70206R05012 Sroub Din-85 M5x12 2
2 35375R0001 ozdobny kryt protiproudé trysky (modrobilé) 1
2 4402050106 ozdobny kryt protiproudé trysky (bilé s madly)

3 70205R05020 Sroub DIN-84 M5x20 4
4 00241R0201 viko drzaku 1
5 00241R0203 fixaéni krouzek 1
6 70236R06010 fixacni Sroub DIN-913 M6x10 1
7 35375R0501 regulaéni knoflik pfisavani vzduchu 1
8 723R0250026 tésnéni torické D 25,07x2,62 2
9 00241R0504 tésnéni ploché 1
10 00241R0502 kulicka 1
11 35375R0503 télo regulatoru pfisavani vzduchu 1
12 70220R05000 podlozka DIN-127 D 5 mm 6
13 70221R05000 matka DIN-934 M5 10
14 00241R0208 hadice opletena D 10x6 mm / m 1
15 00241R0206 koleno 1
16 00241R0207 saci hadicova spojka k prisavani vzduchu 1
17 00243R0104 pripojovaci pfiruba plastova se Srouby 1
18 11015R0001 deska pripojovaci plastova 1
19 00243R0101 tésnéni prichodky prisavani vzduchu 1
21 35375R0401 knoflik pneumatického tlacitka 1
22 01241R0402 tlacitko s hadic¢kou 1
23 00241R0403 télo pneumatického tlacitka 1
24 70201R05012 Sroub DIN-933 M5x12 4
25 00241R0202 tésnéni ploché 1
26 35375R0600 télo trysky 1
27 00241R0204 podpérny krouzek 1
28 723R0819053 tésnéni torické D 81,92x5,33 1
29 00241R0205 pouzdro trysky 1
30 723R0630040 tésnéni torické D 63x4 mm 1
31 00241R0209 saci/vytlaéna trubka PVC 2
32 70221R08000 matka DIN-934 M8 6
33 70220R08000 podlozka DIN-127 D 8 mm 6
34 70219R08000 podlozka DIN-125 D 8 mm 6
35 00243R0102 tésnéni prichodky pneumatického spinani 1
36 11502R0100 hlava protiproudu (instala¢ni krabice) 1
37 00358R0006 matka prichodky 2
38 00243R0103 tésnéni plastové priruby 1
39 70201R08100 Sroub DIN-933 M8x100 4
40 70201R08050 Sroub DIN-933 M8x50 4
41 70214R05016 Sroub DIN-7981 D4,8x16 4
42 11510 elektricka ovladaci skrinka 1
43 11503 sada tésnéni instalaéni krabice 1
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Vyhrazujeme si pravo zménit ¢astecné nebo zcela provedeni vyrobku ¢i tohoto navodu bez predchoziho upozornéni.
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